
Table 1. Men’s Names
	Nouns: Men’s Names
	Target Words
	Glosses
	Features

	Amminadab-A
	Amminadab
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Boaz-A
	Boaz
	a man’s name
	Masculine, Proper

	David-A
	David
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Elimelech-A
	Elimelech
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Hezron-A
	Hezron
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Jesse-A
	Jesse
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Judah-A
	Judah
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Kilion-A
	Kilion
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Mahlon-A
	Mahlon
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Nahshon-A
	Nahshon
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Obed-A
	Obed
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Perez-A
	Perez
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Ram-A
	Ram
	a man’s name
	Masculine, Proper

	Salmon-A
	Salmon
	a man’s name
	Masculine, Proper



Table 2. Women’s Names
	Nouns: Women’s Names
	Target Words
	Glosses
	Features

	Leah-A
	Leah
	a woman’s name
	Feminine, Proper

	Mara-A
	Mara
	a woman’s name
	Feminine, Proper

	Naomi-A
	Naomi
	a woman’s name
	Feminine, Proper

	Orpah-A
	Orpah
	a woman’s name
	Feminine, Proper

	Rachel-A
	Rachel
	a woman’s name
	Feminine, Proper

	Ruth-A
	Ruth
	a woman’s name
	Feminine, Proper

	Tamar-A
	Tamar
	a woman’s name
	Feminine, Proper



Table 3. Names of Places
	Nouns: Names of Places
	Target Words
	Glosses
	Features

	Bethlehem-A
	Bethlehem
	
	Proper, Locative

	Ephrathah-A
	Ephrathah
	
	Proper, Locative

	Israel-A
	Israel
	
	Proper, Locative

	Judah-B
	Judah
	
	Proper, Locative

	Moab-A
	Moab
	
	Proper, Locative



Table 4. Other Proper Names
	Nouns: Other Proper Names
	Target Words
	Glosses
	Features

	Ephratite-A
	Ephratite
	a person from Ephrathah
	Masculine, Proper

	God-A
	God
	God
	Masculine, Proper

	Israelite-A
	Israelite
	an Israelite
	Masculine, Proper

	Jew-A
	Jew
	a Jew
	Masculine, Proper

	Lord-A
	Lord
	Lord
	Masculine, Proper

	Yahweh-A
	Yahweh
	Yahweh
	Masculine, Proper



Table 5. Nouns
	Nouns
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	barley-A
	a type of crop; John planted barley.
	barley
	
	John planted barely. | John planted barely.
	

	daughter-in-law-A
	the wife of a son; Mary talked to her daughter in law.
	daughter in law
	
	Mary talked to her daughter in law. | Mary talked to her daughter in law.
	Feminine

	family-A
	parents and their children; John’s family went to the mountains.
	family
	
	John’s family went to the mountains. | John’s family went to the mountains.
	

	famine-A
	a time when there isn’t any rain so there’s no food; There was a famine last year.
	famine
	
	There was a famine last year. | There was a famine last year.
	

	god-A
	a false god, not God; Those people worship many gods.
	god
	
	Those people worship many gods. | Those people worship many gods.
	

	husband-A
	a male spouse; Mary’s husband is at the lake.
	husband
	
	Mary’s husband is at the lake. | Mary’s husband is at the lake.
	Masculine

	judge-A
	a person of authority who makes decisions of guilt or innocence; John is a judge.
	judge
	
	John is a judge. | John is a judge.
	Masculine

	parent-A
	a parent of a child; John’s parents are very kind.
	parent
	
	John’s parents are very kind. | John’s parents are very kind.
	

	peace-A
	the abstract quality of peace; God gives peace to people.
	peace
	
	God gives peace to people. | God gives peace to people.
	

	promise-A
	a promise or oath; John kept his promise to Mary.
	promise
	
	John kept his promise to Mary. | John kept his promise to Mary.
	

	season-A
	an annual period of time such as the harvest season; Next month is the season when people harvest barley.
	season
	
	Next month is the season when people harvest barley. | Next month is the season when people harvest barley.
	Temporal

	son-A
	a male child of a parent; Mary has two sons.
	son
	
	Mary has two sons. | Mary has two sons.
	Masculine

	town-A
	a small city; John lives in that town.
	town
	
	John lives in that town. | John lives in that town.
	Locative

	wife-A
	a female spouse; Mary is John’s wife.
	wife
	
	Mary is John’s wife. | Mary is John’s wife.
	Feminine

	woman-A
	a female person; That woman ate an apple.
	woman
	
	That woman ate an apple. | That woman ate an apple.
	Feminine



Table 6. Verbs
	Verbs
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	allow-A
	to allow or let something happen;  Mary allowed Peter to climb the mountain.
	allow
	
	Mary allowed Peter to climb the mountain. | Mary allowed Peter to climb the mountain.
	

	argue-A
	to quarrel with someone about something; Peter argued with Mary.
	argue
	
	Peter argued with Mary. | Peter argued with Mary.
	

	birth-A
	a woman gives birth to a child; Mary gave birth to a son.
	give birth
	
	Mary gave birth to a son. | Mary gave birth to a son.
	

	bury-A
	to bury a dead body; Mary buried the dead bird. 
	bury
	
	Mary buried the dead bird. | Mary buried the dead bird.
	

	call-B
	to give someone or something a name; People call that city Jerusalem.
	call
	
	People call that city Jerusalem. | People call that city Jerusalem.
	

	care-A
	to take care of a person or animal; Mary took care of Peter.
	care
	
	Mary took care of Peter. | Mary took care of Peter.
	

	cry-A
	to cry with tears; Mary cried.
	cry
	
	Mary cried. | Mary cried.
	

	die-A
	to stop being alive; John died.
	die
	
	John died. | John died.
	

	enter-A
	to go into some place;  John entered his house.
	enter
	
	John entered his house. | John entered his house.
	

	give-C
	to give an abstract to someone; God gives peace to people.
	give
	
	God gives peace to people. | God gives peace to people.
	

	goodbye-A
	whatever people say when they leave someone;  Mary said “goodbye” to John.
	
	
	Mary said “goodbye” to John. | Mary said “goodbye” to John.
	

	grow-B
	a person becomes bigger;  Mary’s son grew.
	grow
	
	Mary’s son grew. | Mary’s son grew.
	

	harvest-A
	to harvest a crop; John harvested the wheat.
	harvest
	
	John harvested the wheat. | John harvested the wheat.
	

	have-B
	to have a family or friends (not ownership);  Mary has two sons.
	have
	
	Mary has two sons. | Mary has two sons.
	

	keep-B
	to keep something such as a promise, covenant, or treaty; John kept his promise.
	keep
	
	John kept his promise. | John kept his promise.
	

	kiss-A
	to kiss someone on the cheek affectionately, not romantically; John kissed his mother.
	kiss
	
	John kissed his mother. | John kissed his mother.
	

	leave-A
	to leave a place; Peter left his house.
	leave
	
	Peter left his house. | Peter left his house.
	

	leave-B
	to leave a person or animal; Peter left Mary.
	leave
	
	Peter left Mary. | Peter left Mary.
	

	live-B
	to have life, not dead;  John lived for many years.
	live
	
	John lived for many years. | John lived for many years.
	

	mean-A
	a word means something (an adjective); ‘Mara’ means ‘sad’.
	mean
	
	‘Mara’ means ‘sad’. | ‘Mara’ means ‘sad’.
	

	punish-A
	to punish someone for doing something bad;  Mary punished her son.
	punish
	
	Mary punished her son. | Mary punished her son.
	

	refuse-A
	to refuse to do something;  Peter refused to climb the mountain.
	refuse
	
	Peter refused to climb the mountain. | Peter refused to climb the mountain.
	

	return-A
	to go back (away from the action) to the place where you were before; John returned to his house.
	return
	
	John returned to his house. | John returned to his house.
	

	return-B
	to come back (toward the action) to a place where you were before; 
	return
	
	John returned to his house. | John returned to his house.
	

	return-D
	to go back to a person that you saw previously; John returned to Mary.
	return
	
	John returned to Mary. | John returned to Mary.
	

	rule-A
	to reign over a group of people; The king ruled the people for many years.
	rule
	
	The king ruled the people for many years. | The king ruled the people for many years.
	

	stay-A
	to remain somewhere;  John stayed at his house.
	stay
	
	John stayed at his house. | John stayed at his house.
	

	suffer-A
	to be miserable; Mary suffered for many years.
	suffer
	
	Mary suffered for many years. | Mary suffered for many years.
	

	swear-A
	to promise in someone’s name that you’ll do something; Peter swore to Mary that he would not read that book.
	swear
	
	Peter swore to Mary that he would not read that book. | Peter swore to Mary that he would not read that book.
	

	take-away-A
	to take something away from someone else; Mary took the book away from John.
	take away
	
	Mary took the book away from John. | Mary took the book away from John.
	

	tell-A
	indirect speech; John told Mary that Bill ate an apple.
	tell
	
	John told Mary that Bill ate an apple. | John told Mary that Bill ate an apple.
	

	travel-A
	to go from somewhere to somewhere;  John traveled to several cities.
	travel
	
	John traveled to several cities. | John traveled to several cities.
	

	understand-B
	to understand an event; Mary understood that she must leave.
	understand
	
	Mary understood that she must leave. | Mary understood that she must leave.
	

	worship-A
	to worship something (God or god);  Mary worships God.
	worship
	
	Mary worships God. | Mary worships God.
	



Table 7. Adjectives
	Adjectives
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	10-A
	the number
	10
	
	John read 10 books. | John read 10 books.
	

	alone-A
	to be alone, not with other people; After John died, Mary was alone.
	alone
	
	After John died, Mary was alone. | After John died, Mary was alone.
	

	another-A
	a different thing than the previous context; John read another book.
	another
	
	John read another book. | John read another book.
	

	bitter-A
	how some foods taste
	bitter
	
	That apple is bitter. | That apple is bitter.
	

	certain-A
	a specific thing; John read a certain book.
	certain
	
	John read a certain book. | John read a certain book.
	

	excited-A
	to be happy and enthusiastic; Mary was excited.
	excited
	
	Mary was excited. | Mary was excited.
	

	more-A
	additional, more than what you presently have; Mary hired more people.
	more
	
	Mary hired more people. | Mary hired more people.
	

	new-A
	object’s status is new, new friend, new king, new law; The new king is kind.
	new
	
	The new king is kind. | The new king is kind.
	

	old-A
	has lived for a long time; John is old.
	old
	
	John is old. | John is old.
	

	one-A
	indefinite marker; One day John will become healthy.
	one
	
	One day John will become healthy. | One day John will become healthy.
	

	one-C
	one X as opposed to another X; One man’s name is Peter.
	one
	
	One man’s name is Peter. | One man’s name is Peter.
	

	other-A
	some person or thing other than what is in the context; The other man’s name is John.
	other
	
	The other man’s name is John. | The other man’s name is John.
	

	sad-A
	not happy; Mary was sad.
	sad
	
	Mary was sad. | Mary was sad.
	

	sweet-A
	how certain foods taste
	sweet
	
	That juice is sweet. | That juice is sweet.
	



Table 8. Adverbs
	Adverbs
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	again-A
	an event occurred again; John stood up again.
	again
	
	John stood up again. | John stood up again.
	

	also-C
	to do something that someone else did (modifies nouns); John also ate an apple.
	also
	
	John also ate an apple. | John also ate an apple.
	

	loudly-A
	with high volume;  Mary wept loudly.
	loudly
	
	Mary wept loudly. | Mary wept loudly.
	

	tonight-A
	the time is tonight; John will sleep tonight.
	tonight
	
	John will sleep tonight. | John will sleep tonight.
	



Table 9. Adpositions
	Adpositions
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	at-B
	at some time; John got up at 6 am.
	at
	
	John got up at 6 am. | John got up at 6 am.
	

	during-A
	time during some event; Mary worked hard during the morning.
	during
	
	Mary worked hard during the morning. | Mary worked hard during the morning.
	



Table 10. Conjunctions
	Conjunctions
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	then-E
	temporal succession after a long period of time; Then John died.
	then
	
	Then John died. | Then John died.
	



Table 11. Particles
	Particles
	Glosses and Sentences
	Target Words
	Target Glosses
	Target Sentences
	Features

	no-A
	a negative response; John said, “No.”
	no
	
	John said, “No.” | John said, “No.”
	



